Jazyk a komunikace



Podstata komunikace

e podminka pro udrzeni existence
organismu - vymena latek + vymena
informaci o svete, ktery jej obklopuje

e pro kazdy vyvojovy stupen organickeho
Zivota je priznacny jisty system prenosu
informaci

e UCinny systém prenosu informaci mezi
mnoha jedinci téze generace i ruznych
generaci - jazyk



Jazyk jako jedna z forem
komunikace

e jazyk = system multiparentalniho dedictvi (lat.
multus - mnohy, Cetny, parentalis - rodiCovsky) -
mnohovrstevné predavani informaci, s jehoz
pomoci se kazdy lidsky jedinec u€i a muze ucit
zkusenostmi od jinych jedincu (pfedku, rodicu
atd.)

e jazyk slouzi ¢lenum pfrislusného jazykového
spolecCenstvi k dorozumivani, tj. ke vzajemnemu
predavani Ci sdelovani informaci



Ruzné podoby komunikace

e k prenaseni informaci slouzi cela rada
nastroju a prostredku, vsem je spolecné
to, ze tvori urcity systém znaku nebo
signalu, které néco znamenaji

e Krome prirozeneho jazyka - mnozstvi

jinych dorozumivacich prostredku
vizualnich a akustickych



Ruzné podoby komunikace

e napr. vizualni znaky
na mezinarodnich
letistich

e jednotlivé znacCky jsou
voleny tak, aby byly
srozumitelné vsem
cestujicim bez ohledu
na jejich matersky
Jazyk nebo znalost
jinych jazyku




Ruzné podoby komunikace

znacek

e akusticke - kostelni
zvony, sirena, hodiny
oznamuijici cas



Mezni formy komunikace

e zkusenost muze Clovek drunému cClovéku
sdelit i jinak nez jazykem

e ostenze - mezni forma komunikace,
prezentovani originalni zkusenosti cestou
smyslového poznani (z lat. ostendo - neco
ukazuiji)

e ostenzivne se vsak da zkusenost predavat
jen v omezené mire, a to pouze jde-li o
zkusenost pritomnou nebo
zpritomnitelnou, konkretni a smysly
dostupnou



Ostenze




Komunikace

a)komunikace - zamerny prenos
informace s pomoci nejakeho
ustaleného signalizacniho systemu
b) ostenze - mezni forma komunikace

c) neostenzivni komunikacni systémy
1) neznakové

2) znakove: nejazykove, jazykove



Komunikace

e dorozumivacimi prostredky a jejich
pouzivanim se zabyva teorie komunikace

e systemy sdelovani:

prezentace - probiha pomoci
ostenze

reprezentace - zastupem urcitymi
modely



Znak

e funguje-li neco jako reprezentant
(zastupny model) necCeho jiného, rikame,
Ze funguje jako znak

e znak obecne - materialni jev (vnimatelny
smysly, napr. barevné svetlo), ktery
neoznacuje sam sebe, nybrz neco jiného,
{j. ma oznacovaci funkci



Sémiodza

e proces, v nemz néco funguje jako znak = sémioéza
(oznacovani)

e tento proces ma nékolik dimenzi:

1. to, co pusobi jako znak - znakové vehikulum

2. 1o, k Cemu se znak vztahuje - designat nebo signifikat
Znaku

3a) toho, pro n€jz je vehikulum znakem - interpreta (lat.
,vykladacC")

3b) ten uCinek na néjakeho interpreta, diky némuz je
prislusné vehikulum pro tohoto interpreta znakem -
interpretans (lat. ,vykladajici“, ,vysveétlujici®)



Sémidza
e dulezita vlastnost znaku - ma pro

interpreta vyznam, tj. je nekym
interpretovatelny

o | poznamky k jednotlivym dimenzim sémidzy



Jazykovy znak

e jazykovy znak = hlaskovy nebo graficky
utvar

e ma oznacovaci funkci, jez se v nem
reflektuje jako vyznam



Definice znaku podle F. de
Saussura

e znak se sklada ze dvou neoddelitelnych
slozek: pojmu jako psychickeho obrazu
skutecCnosti a psychickeho obrazu
akusticke stranky lidske reci

e pojmova slozka (oznacovane) - signifié

e akusticky obraz (oznacuijici) - signifiant



Definice znaku podle F. de
Saussura

e signifié - sloZka
oznacovana, obsah Ci
vyznam tohoto vyrazu

e signifiant - slozka
oznacuijici, forma,
tvar, sled hlasek, , e
,Zvukovy obraz", oznacované
napft. esky vyraz ’ -
,strom”




Definice znaku podle F. de
Saussura

e vztah mezi obema slozkami - dialekticky,
jednota protikladu -> jazykovy znak =
bilateralni jednota, jednota oznacujiciho a
oznacovaného

e jeho teorie znaku byva oznacovana jako
bilateralni (dvojstranna)



Definice znaku podle F. de
Saussura

e toto pojeti previada od konce 20. let XX.
st.

e jazyk - komplex jevu funguijici ve dvou
navzajem propojenych planech:
vyrazovem a vyznamovem

e vSechna oznacujici tvori plan vyrazovy

(zvukovy), vSechna oznacCovana plan
vyznamovy



Vlastnosti jazykového znaku

e linearnost (primocarost) - jazykova vypovéd probiha
v Case — V Jednom okamziku nemohou stat dva
jazykove znaky vedle sebe

e arbitrarnost (libovolny charakter) - obé slozky
jazykového znaku, tj. obsah i forma, jsou k sobe vazany
jen na zaklade konvence a neexistuje mezi nimi zadny

logicky vztah

e diskontinuita (ohraniCenost) - jazykovy znak se
vztahuje k urcité vymezene casti okolniho svéta a diky
tomu se stavi do opozice s jinymi znaky, s nimiz ho
nelze libovolné zameénovat



Definice znaku podle Ch. S. Peirce

e klasicka definice znaku - americky filozof
Charlese S. Peirce - triadické pojeti znaku
a klasifikace znaku

e nestaci, aby neco (znak) stalo na miste
neceho jineho (oznacovaného predmetu,
jevu, udalosti), ale navic je nezbytne
nutné, aby nekdo (interpretant) takovy
vztah patricne chapal, tj. bez interpretanta
by neexistoval zadny znak



Peirceova klasifikace znaku

e podle vztahu k oznacovanému predmetu
(designatu)

e Ikony
e indexy
e symboly



lkony

e mezi znakem a oznacovanym predmetem
existuje podobnost, {|. funguji na zaklade
faktické podobnosti znakoveho vehikula a
designovaneho objektu

e obrazy - shodné s objektem, pr. fotografie
ditete, model budovy

e diagramy - podobnost se tyka
vzajemneho vztahu, pr. kfivkovy diagram
zmen v telesné vaze



Indexy

e take priznaky, symboly, ukazatele

e S ozhnacovanym predmetem je spojuje skutecny
vztah, tj. funguji na zakladé skuteCné, prozivané
souvislosti mezi znakem a designovanym
objektem

e toto fungovani zavisi na asociované souvislosti

e pr. stopy v pisku, kour jako pfiznak ohne,
plechovky v lese ukazuji na pritomnost Cloveka



Symboly

e S 0Ozhacovanym predmetem je spojuje
konvence, t|. funguji na zaklade
konvencné stanovené, naucene
souvislosti mezi znakem a designovanym
objektem, jez je dana v podobe
seémantického pravidla

e pr. matematicke, chemické symboly,
symboly v nabozenstvi, umeni, vetsina
jazykovych znaku (=, >, <, §, «, CO...)



Sémiotika
e nauka o znakovych systemech, zabyva se

jejich podstatou a klasifikaci

e vénuje se zkoumani jazykovych znaku i
obecné vsech ostatnich znakovych

e zaklady moderni semiotiky
Ch. S.Peirce




Sémiotika
e F. de Saussure - pro oznaceni téeze
discipliny nazev semiologie = nauka

,0 Zivote znaku v lidske spolecnosti”

e Ch. Morris - rozdeélil séemiotiku do tri ¢asti:
sémantika

syntaktika
pragmatika

pragmatika




Jazyk a mysleni

e jazyk bezprostredne spojen s myslenim
e nastroj vyjadreni myslenky
e vztah jazyka a mysleni -
pro jazykovedce, psychology,
filozofy, logiky




Vztah jazyka a mysleni

e ruzné nazory:

~ jazyk = mysSleni (ztotoznéni)

~ jazyk # mysleni (rizné jevy)

~ jazyk<>mysleni (vzajemné se ovliviiujici jevy)
~ jazyk?-Imysleni (nezavislé jevy)

e dokazovani existence/neexistence vztahu mezi
jazykem a myslenim
e vztah mezi myslenkou a jazykem - dialekticky

e problematika presahuje oblast jazykovedy -
psycholingvistika.



Mysleni

e 3 druhy mysleni: pojmove, obrazné a technicke

e bezprostredni vztah k jazyku - mysleni pojmove

e zakladni kategorie p. m. - pojmy a myslenky
(soudy)

e jazykovym protéjSkem pojmu jsou slova
(vyznamova) a protéjSkem soudu vety

e pojmy — zakladni prvky mysleni, z nichz se tvori
soudy



Jazyk a reC

e jazyk ve skutecnosti - dva rozdilné jevy -
jazyk a recC
e lingvisté 19. st. W. von Humboldt, F. F.

Fortunatov, J. A. Baudouin de Courtenay,
F. de Saussure, L. V. ScCerba je rozliSuji

e jazyk a rec spolu velmi
uzce Souvisi




Jazyk a reC

zpusob dorozumivani, nastroj dorozumivani

= Jazyk

samotné dorozumivani, pouziti zpusobu,
vysledek Cinnosti nastroje, nastroj komunikace
= reC

reC - konkrétni promlouvani (ustni nebo
pisemne), ale také vnimani (poslouchani nebo
cteni)

souhrn téchto procesu - fe€ova Cinnost

rodime se bez znalosti reci, poruchy reci -
neurolingvistika



Vztah jazyka a recli

e ,Jazyk je socialni, rec je individualni; jazyk Je
staticky, rec je dynamicka, jazyk je obecne, rec
Je zviastni; jazyk je abstraktni, rec je konkrétni,
Jjazyk je potencionalni, rec je aktualni.” (F. de
Saussure)

e ,Jazyk neni vysledkem cinnosti, ale cinnosti
samou. ...Jazyk jako souhrn svych produktu se
od jednotlivych aktu recoveé ¢innosti odlisuje.
Zvukova forma je vyrazem, ktery jazyk vytvari
pro mysleni.” (W. von Humboldt)



Vztah jazyka a recli

e ,Jazyk, jazykovy systém, to je slovni zasoba +
mluvnice; je zavazny pro vSsechny hovorici
danym jazykem. Existence jednotného
Jazykového systému je zakladni podminkou
smysluplné Fedové éinnosti. Redové éinnost je
postupné a stridave uzivani ¢tyr aktu: mluveni,
poslouchani, vnimani a chapani. ... Vysledkem
recove cinnosti je jazykovy material, text v ustni
nebo pisemné podobé. ...“ (L. V. S&erba)



Komunikace

e komunikacni proces
probiha v jednotlivych
komunikacnich
aktech

e komunikacni (mluvni)
akt - zakladni
jednotka lidske
jazykové komunikace

e vysledek mluvniho
aktu - tzv. jazykovy
projev




Slozky komunikace

e zdroj informace -
vysilac, ucastnik, ktery
mluvi (mluvci), pise

(pisatel), puvodce
informace (autor), 1.

osoba

COMMUNICATION MODEL

e adresat - prijimac,
ucastnik, k némuz se
mluvi (posluchac) nebo
piSe (Ctenar), take
prijemce, 2. osoba u
zajmen a sloves




Slozky komunikace

kanal - prostredek, nositel sdéleni, fyzicky, psychicky
kontakt mezi puvodcem a adresatem, predpokladem
kontaktu jsou zdravé mluvni organy, nervova soustava,
existence takového prostredi, které tento kontakt
umoznuje (i technické prostredky)

e sdéleni - specificky vybrana usporadana informace
e kod - mnozina symbolu a pravidel jejich uzivani, kdd

musi znat puvodce i adresat, pak (de)kdédovani

e predmeét komunikace - téma
e kontext - spoleény puvodci i adresatovi



Komunikacni proces

e ve zdroji informace se jeji obsah koduje
podle pravidel prislusneho kodu a v takto
zakodovane podobe pak prechazi ve
formé signalu ur€itym kanalem smérem od
zdroje k prijemci, kde se pak dekoduje




Komunikacni proces

5 fazi:

1.
2.

o b

mluvCi vybira ze zasoby informaci tu, kterou chce sdélit;

mluvCi produkuje fadu zvukl, odpovidajicich vybranym
a do vét sefazenym znakum = kdédovani (prvni dvé
faze) - pfevod sdéleni puvodcem do zakédované
podoby;

. vyrazovy plan ve forme zvukového vinéni dochazi

k receptorum posluchace, do sdéleni muze vnikat Sum
(hudba, hovor apod.);

. posluchacC vnima a analyzuje zvukovy proud;
. S identifikovanym proudem zvuku poslucha€ asociuje

odpovidajici komponenty vyznamoveho planu =
dekddovani (posledni dvé faze) - probiha u prijemce,
rekonstrukce sdéeleni z podoby zakodované do signalu



Schéma komunikacniho procesu




e komunikace byva doprovazena gesty,
mimikou, zvuky, ktere maji doplnkoveé
spoluvyznamy

e temito prostredky komunikace se zabyva
paralingvistika



Funkce jazyka

zakladni funkce - dorozumivaci (komunikativni,
sdélovaci) a mentalni

dorozumivaci fce v uzsim smyslu - vzajemné
poskytovani Ci sdélovani informaci, prijemce bere zretel
na téma, predani informace

e Vv SirSim smyslu - fada dil€ich funkci:

e vyzvova (apelova) - prostredek vyzvy, pobidky k
jednani, vyzva, ktera ma primet posluchace k Cinnosti,
otazky jsou zameéreny zvySenou mirou na adresata,
ruzné typy dotazu, gesta, mimika (,Mohl bys...?* ,Stav
se ve mésté a kup...")

referencni (konstatacni) — ,neutralni“ vypovéd o faktech



Funkce jazyka

faticka (kontaktova nebo interpersonalni) - udrzeni
pozornosti, navazani kontaktu mezi ucastniky
komunikacniho aktu (pozdravy, rozlouceni)

expresivni (emotivni) - prostredek vyjadreni emoci,
postoje, tato fce nesleduje téma, vyrazoveé prostredky -
citoslovce, Castice, prikazy, intonace, pauzy

poeticka (esteticka) - prostfedek pusobeni na mysleni,
city, zaklad - schopnost textu vyvolat estetické prozitky u
mluvcich i posluchacu, libozvuénost jazyka, basnické
prostredky, rytmické usporadani textu, ne CO, ale JAK
rikame, typicka pro umeleckou oblast

metajazykova - k vykladu jazykovych faktu (,jazyk pro
vyklad jazyka®)



Funkce jazyka

e mentalni funkce - transformace myslenkovych
pochodu v materialni znakové prostredky,
pomoci nichz jsou myslenky sdelovany ve formé
jazykovych projevu

e ostatni funkce - pojmenovavaci - jednotlive
predmety, jevy a udalosti se pojmenovavaji,
prirazuji se jim urcité pojmy

e kognitivni (poznavaci) - poznavani okolniho
sveta



Funkce jazyka podle K. Buhlera

e Karl Buhler - profesor
videnske univerzity,
spolupracovnik
Prazskeho lingvistického
kKrouzku

e 3 funkce jazyka na
zaklade trojiho vztahu
jazykoveho znaku
K mluvCimu, posluchaci a
k zobrazované
skutecnosti vr. 1934 ve
sve knize Teorie jazyka

e funkce - sdélovaci Ci
zobrazovaci, expresivni a
konativni

Gegensténde

Ausdruck




Hypotéza Sapira a \Whorfa

Edward Sapir - vyznamny americky antropolog,
lingvista, etnolog a kulturni historik

myslenka, ze jazyk sice na jedné strané odrazi objektivni
realitu, avsak na druhé strane znacné ovliviuje nase
chapani okolniho sveta = lidé podle neho poznavaji svet
prostrednictvim materského jazyka, a protoze se jazyky
mezi sebou znacné lisi, je ruzné také nase vnimani
sveta

tzn. Zijeme v ruznych svétech, lidé vychovani v ruznych
jazykovych prostfedich rizné vnimaji okolni svét
Benjamin Lee Whorf - Sapirtv Zak, radikalizoval a
rozved| jeho myslenky



Hypotéza Sapira a \Whorfa

e Hypotéza Sapira a Whorfa - jedna z teorii
Jazykoveho relativismu® - otazka ruznostsi
jazyku

e uvahy o tom, do jaké miry jazyk ovlivhuje
nase pojeti okolniho svéeta

e jadro = myslenka o ruznosti svetu, ve
kterych zijeme v zavislosti na svém
materskem jazyce



Jazykovy system
a Jeho realizace



Dvojita povaha jazyka

e jazyk a) slouzi jednotlivetim - individualni sloZka
b) dorozumivani mezi lidmi - nadindividualni
slozka, kolektivni/socialni
— dvojita povaha jazyka - socialni a
individualni - F. de Saussure - pojeti jazyka
jako dvou protikladnych, ale navzajem se
podminujicich dimenzi

e podstatné v jazyce - ono ,kolektivni”

e kolektivni stranka jazyka = langue, individualni
stranka = parole



Langue

e kolektivni/systémova stranka jazyka, abstraktni
slozka

e system abstraktnich jednotek, z nichz kazda ma
v systému svou platnost a hodnotu, jez je dana
vztahy k ostatnim jednotkam systemu

e systém jazykovych znaku je vzhledem
k vyjadfovanym vyznamudm (,0znaCovanému®)
v podstaté libovolny (existence ruznych jazyku)
e tento systém je pro prislusniky tehoz jazykového
spolecCenstvi zavazny



Parole

e individualni stranka/jev, konkretni slozka

e aktualni realizace langue v nejaké
materialni/nmotné (zvukove, graficke
nebo jineé) podobe v konkrétnich situacich

e vysledkem teto realizace jsou konkretni
projevy (mluvené - promluvy, psané -
texty)



Langue - parole

e pomer langue - parole
- navzajem se
podminuijici,
dialekticky (jednota
dvou protikladu)

e parole je mozneée Dima_Stfelec Vé:  Jezdec Pésec
jedine jako realizace
langue a langue zase
neexistuje bez sve
realizace - parole

e langue + parole =
lanaaae




Substance a forma

e substance, v niz se jazykovy system
realizuje, neni pro jazyk rozhodujici

e dulezita je forma, tj. systém vztahu mezi
jednotkami jazyka a jejich hodnot

L1 . |I f { . i : I|
‘ljf .._ Parole || ' ! 2 ||| Langue

-

——

(what the individual speaks) (what is shared by the community)




Kompetence - performance

e dvojici langue - parole jsou blizke terminy
kompetence - performance

e americky lingvista Noam Chomsky - teorie

tvorby vet

e kompetence - schopnost pouzivat jednotek a
gramatickych pravidel vlastniho jazyka u
mluvCiho k vytvareni gramaticky spravnych a
smysluplnych vet, u posluchace k jejich
spravnemu porozumeni

e performance - aktua
podle gramatickych p
v konkrétnich komuni

ni uziti techto jednotek
ravidel jazyka

kativnich situacich



System a struktura

e terminy systém a struktura - v ruznych oblastech
lidskeho vedeni pro charakteristiku zkoumanych
jevu

e system (z feC.) = ,,organlzovana mnozina,
vzajemne propojené prvky"”

e struktura (z lat.) = ,organizovana rada,
organizace celku, stavba®

e zjednodusene:
systém = elementy/jednotky + struktura
e system je bezprostredne zavisly na
mnozstvi/kvalité elementu/jednotek, které do

neho vstupuji, a na vzajemnych vztazich mezi
nimi



Strukturalistickeé pojeti systemu

struktura a system v lingvistice - jazykovy
strukturalismus, tj. smer, ktery se rozvinul v prvni pol. 20.
st. a znacneé ovlivnil soucasnou lingvistiku

e za zakladatele povazovan F. de Saussure

e systém = celek, skladajici se z vice Casti (jednotek), jez
jsou navzajem spjaty urCitymi vztahy, ma nejaky cil,
funkci

inventar jednotek = mnozina jednotek (prvku), které
jsou soucasti celku

struktura = mnozina vztaht mezi prvky (jednotkami
celku) v systému

slozitéjsi jevy se skladaji z dilich podsysteému
(subsystému) a pak pro kazdy z nich plati totéz



Jazyk jako system

jazyk = slozity system, zahrnuje celou radu
diléich podsystém (rovin, planu)

kazdy podsystem obsahuje zakladni jednotky a
e néjakym zpusobem strukturovan (usporadan,
organizovan)

e jazyk funguje o souhre dvou zakladnich

jazykovych planu - vyrazového (ij. jeho forma) a

vyznamoveho (jeho obsahova stranka,
informace, vyjadrena jazykovymi prostredky)

existence techto dvou rovin je zajistovana
zvlastnimi jazykovymi jednotkami



Jednotky jazyka

e zakladni jazykové jednotky, z nichz se
sklada lidska rec - fonemy, morfemy,
slova, vety, ... v tomto retezci je kazda
nasledujici jednotka tvorena
predchazejicimi

e mluvime v promluvach - textech - zakladni jednotka jazyka -
vypoved/text
e text lze roz€lenit na mensi jednotky - kapitoly a/nebo odstavce - ty

se pak skladaji ze slov usporadanych do vet, véta se sklada z vazeb
slov, slova ze slabik, slabiky z hlasek



Systém systemu

e obecny jazykovy system = hierarchie
systému, tj. systém vzajemne se
prolinajicich a spolupusobicich
podsystému nebo urovni
= systém systému

e systém/plan fonologicky, gramaticky a
lexikalni

e plan gramaticky = rovina morfologicka a
syntakticka, v ramci morfologicke roviny je
mozno rozliSit systém slovesnych ¢asu
atd.



Vztahy mezi jazykovymi
jednotkami (znaky)

e 2 druhy vztahu mezi jazykovymi znaky:

paradigmaticke vztahy
syntagmatickeé vztahy



Paradigmaticke vztahy

e téz vertikalni (princip nahraditelnosti,
zastupitelnosti)

e vztahy mezi prvky, které jsou si nejak podobné a
které se vyskytuji v ruznych vyssich jednotkach,
patricich do tehoz dilCiho systemu

e tyto prvky jsou usporadany do trid nazyvanych
paradigmata (napr. paradigma jmennych nebo
slovesnych frazi)

e tj. hodnota kazdého znaku vyplyva z jeho vztahu
k jinym jazykovym znakum, které by mohly na
jeho miste stat, maji s nim néco spolecneho
nebo protlchudneho vybavuji se pomoci
asociaci



Syntagmatické vztahy

e tez horizontalni (princip kombinovatelnosti,
,snasenlivosti®)

e vztahy mezi jazykovym prvkem a jeho
okolim nebo casti okoli

e kazdy znak se vyznacuje urcCitym vztahem
K jinému znaku

e {|. hodnota kazdeho znaku vyplyva z jeho
vztahu k ostatnim Castem vypovedi



Paradigmatickeé vs. syntagmatické
vztahy

e Pr. Petr doma kazdy vecer cvici.
zakladni syntagmaticka dvojice
= vztah podmeétu a prisudku: Petr cvicCi
dalsi syntagmata: cviCi doma, cvicCi vecer, kazdy vecer
syntagmaticka dvojice NENI: Petr doma, Petr kazdy,
Petr vecCer atd.

- paradigmaticky vztah = Petr - substantivum v 1. pade,
tvary: Petra, Petrovi — Petru, Petra, Petre, Petrovi,
Petrem - tvori urCité paradigma, ktere je shodné s tvary
slova pan ve vsech jeho tvarech a se vSemi dalsimi
slovy, které jsou z formalniho hlediska vzajemné
zamenitelne




Paradigmatickeé vs. syntagmatické
vztahy




Centrum a periférie jazykoveho
systemu

e pojmy, oznacujici spise frekvencni vlastnosti
jazykovych jednotek a vztahu mezi nimi, pfip.
mira produktivity tvoreni jednotek podle
zakonitosti jazykového systemu

e centrum - jadro jazykového systemu,
nejuzivanejsi prostredky lexikalni a gramaticke a
produktivni prostredky slovotvorné

e periférie - ridké a zastaralé lexikalni prostredky,
neproduktivni prostredky slovotvorné a
odumirajici gramaticke kategorie



Dekuji za pozornost!



